
Brassó, 1872. Másod évi folyam 4. szám. Vasárnap, jan. 14. 

Megjelenik ez a lap he ten -
kint kétszer 

csütörtökön és vasárnap. 

Á r a : 
Egész évre . . 6 ft. — kr. 
Félévre . . . . 3 ft. — kr. 
Negyedévre . . 1 ft. 50 kr. 

A szerkesztő szállása: 
Szinház-utcza 404. szám. Politikai, közgazdászat! és társadalmi lap. 

Hirdetési díj: 
4 hasábos garmond sorért, 
vagy annak helyéért 4 kr. 
(1 — 10 sornyi hirdetés ára 
mindig 40 kr.) — Bélyegdij 
minden igtatáskor 30 kr. — 
Nagyobb hirdetéseknél alku 
szerint.— Hirdetések fölvé
tetnek a szerkesztőségnél. 

A „Nemerére" folyvást előfizethetni: 
Egész évre . . . . 6 ft. — kr. 
Félévre 3 „ „ „ 
Negyedévre . . . . 1 „ 5 0 „ 

Az előfizetési pénzek bérmentve 
küldenelök a „Nemere" szerkesztősé
gének Brassóba. 

B r a s s ó , jan. 13-én. 

A kik csak távolról nézik küzdelmeinket 
és az itteni közélet ujabb alakulásival s a ré
g ibb alakulások valódi okaival nem ösmerősök, 
— gyakran vetik fül a kérdést, h o g y : hova 
lett a nagy hirii brassai i f j ú s z á s z p á r t ? 

A „ N e m e r e " azt tapasztalta, hogy ha ki
vál tságok őrzéséről és nj érdekek kielégítéséről 
van szó ; ha a nemzetiségen föliilemelkedett ha
zafiság terén keresünk férfikezet a szövetségre: 
— ez a párt nem létezik. 

Most azonban nem m a gunk aka runk szó
lani , hanem idézünk egy sajtó alatt levő röp
iratból, a melyet olyan ember irt, a ki roszul 
beszél magyarul , de jól ismeri a királyföldi vi
szonyokat , mert életét a királytöld különböző 
városaiban élte át. 

Ezen röpiratból , mely épen most került 
véletlenül kezünkbe, nagy érdekeltséggel olva
stuk az ifjú szász párt megalakulására, á talaku
lására és hanyat lására vonatkozó fejtegetéseket. 
I t t ezennel közöljük egy önmagában is érthető 
és iíren érdekes részletét. 

Ebből sokat tanulhatnak mindazok, a kik 
az i f j ú s z á s z p á r t után tudakozódnak. 

„Igaz ugyan, hogy a fiatal szász párt a később be
következe t t erdélyi zá rországgyülésen férfiason szavának ál
lott és az unió törvény érvényessége mellet t szavazot t ; de 
hogy ez így tör tént , az tagadhat lanul mégis csak inkább 
a brassai és még egy néhány más — s nevezetesen azon 
szász helységekbel i ó szászok érdeme, a k ik és mely 
helységek közösön a „kolozsvár-brassa i" vasútvonal ügyé
ben legközelebbről é rdeke lve vol tak, és vannak . 

A z unió tö rvény é rvényessége mel le t t lett megsza
vazás u tán pedig a fiatal szászpárt még azon csekélyebb 
mér t ékű je len tőségé t is, mint a melye t annak előtte — 

már a megszavazás előtt — birt volt, e lveszí te t te ; igen Î politikához szükségesen megkívánta tó reformj.ártót nála 
— mert miután programmjában az egy unió törvény ér-I h iában keresünk, mert épen ez n inc s ! " 
vényességéuek megszavazásán kivül semmi egyéb más 
közérdekű czél vagy tárgy nem volt, természetes, hogy 
egyszerre alap és irány nélkül maradott . D e é rez t e . 
is ennek hiányát mindjárt még a k iegyezkedés után, leg- \ 1 (1 e K. 

főleg épen e párt maga, mert a ba tvannyolezadik óv kez- , nt G'Öl' 1872 ' 7 én 
detén, a szükséges elöintézkedések — és tervezésekkel epSi i ZC11 )01£,y, > J 

foglalkozva mozgásnak indult volt, a hiányt u tánna p ó - Országszerte a városok és megyék újjászervezése il-

tolandó. letőleg rendezése volt a mult év utolsó n a p j a i s holdnap-
Azonban még a mai napig sem lett ebből sem- J jainak fontos teendője ; hogy mi lesz ezen ujrendezésnek 

mi, — programm nincs. ! politikai, társadalmi és közigazgatási előnye, azt a jövő 
Nevezetesen a brassai fiatal szász párt ott h a g y t a az | mutatja m e g : a n n y i azonban bizonyos, hogy az uj be ren-

alkotmányos párthoz tartozó brassóvárosi és vidéki ma
gyaroka t a faképnél, miután közös, az az országos központi , 
törvényhatósági, községi, s más kebli ügyekben inkább az 
ó szászpárt felé hajlik, s ezt is látszik támogatni ; míglen 
ellenkezőleg, például a szebeni fiatal szászpárt több föbb-

dezés által az egyöntetűség inkább el van érve, mint volt 
a megelőző rendszernél , már pedig ez magában is előny a 

je len viszonyok között, és pedig fontos előny, ha igaz 
Mirabeau azon állítása, hogy minden kormányforma a vi
lágon, a tökélyfelét birja, ha az egyöntetűség sajátja: igaz 

vonásokban, s nevezetesen központi ü g y e k b e n az alkotmá- í ugyan , hogy az egyönte tűség mellett , lehet valamely hor

nyos pártot látszik támogatni . 
H a n e m ezen ingadozó kétér te lmű tüneményen nincs 

mit csodálkozni, mert általánosan véve a fiatal szászok 
nak egy egyöntetű, egyértelmű programmja már kezde t 
ben sem volt; de igen ám volt és van annyiféle színezetű 
programmja és még annyiféle fiatal szász párt, mint a meny-

mányfórma a legönkónyesebb, de ily a lkotmányos orszá< 
ban mint a miénk, ez nem nyugta laní tha t senkit . D e l e 
gyenek a törvények bármily tökéletesek, a nemzet állami 
életéből kifolyók, míveltsége és erkölcsi ál lapotával meg
egyezők, ha az a lkalmazás a végrehajtás hiányos, vagy 
lassú, akkor kész a hiány, még pedig az a lkalmazás h iány 

nyi szász he lység és város épen van, és innen van aztán j a mit betű nem pótolhat ki . 

az is, hogy a fiatal szászok munkálkodása a Babel torony 
építésnél nem egyéb ! 

A mi különösön pedig a brassai fiatal szászpártot — 
mely mégis kezdetben a többiekhez képest a legtöbb 
tekintélylyel és befolyással birt •— közvetlenül ille
ti, ebből utóbb még nemcsak a németek váltak ki, de söt 
szintén tőle még az ó szászpárt is minden további támo
gatását megtagadta , ugy hogy már most e párt — vagy 
helyesebben mondva pár t töredék előbbeni je lentőségével 
homlok egyenest el lenkezőleg, — épen seramit sem számit ; 

Óhajtandó tehát, mint mindenüt t ugy a városoknál 
is, hogy az újjászervezés emberei , akár uj , akár már gya
korlott h ivata la ikban a törvény szellemében és pontosság
gal já r janak el ; akkor bármily nagyfontosságú és kelle
metlennek látszó ügyek elintézésénél is részökön van a 
törvény igazságán kivül , a közvélemény és saját lelkiis
meretük megnyugvása . Azon ha ta lmat a mit a törvény ad 
tisztviselői kezébe , minden tar tózkodás és csorbítás nélkül 
kell gyakorolni ; azon jogról, melylyel a törvény ér te lmé
ben van felruházva lemondani nem szabad ; vagy lega lább 

— nem számit, mert a többi társnemzet iségeket is maga- • is erkölcsi gyengeség és h ivata l i képesség hiány nélkül 
tói távol tartja, ezekke l nem erösbödhetik, vlamint az ó nem lehet . A ki a törvény végrehajtásától fél, magától az 
szászpárt támogatására sem számithat t ö b b e t ; azér t mivel igazságtól fél, s az olyan tisztviselő a ki mulasztás vagy 
már a kolozsvár — brassói vasútvonal ugy is t. i. a fia- gyengeségből lesz törvénytelen, olyan orvosa a polgári 
talok közreműködése né lkül biztosítva van. Igen, „der vagy állami életnek, a ki a gyógyszer he lyet t magát a be-
Mohr hat seine Schuldigkei t ge than" a Mohr e lmehet ! Ez tegséget adja b e ; de másfelöl az is igaz, hogy bármily 

nem is egyéb mint csak ez, az ál ta l iunk idézzett, „ In
nerer N e m e r é n e k " valóságos „refrain„-je. 

A miként tehát már az elébb, habár csak szórvá
nyosan fölsorolt körülményekből k i t ű n i k , pár tárnyalatok 
hiányában a szásznép sem szenved, de még is a mint 

correct, jogos s az á l laméletnek megfelelő törvény, vagy 
in tézkedés is, ha igazságos, hasznos és szükséges volta 
mellett is nyil t ellenszegülés vagy engedet lenséggel talál
kozik, akkor annak sem ér téke, sem haszna n i n c s : szük
ség tehát a helyes törvénykezés , valamint a hasznos köz-

látni a lka lmunk volt, az elkerülhetet lenül minden józan | igazgatáshoz a tö rvényeknek illő t isztelete, tekinté lye , 

Frkölcsösseg 1 és biztonság" Berlinben. 
„ H a egy idegen azon szándékka l jön Berlinbe, hogy 

fegyelmünket , e rkölcsösségünket ismerni tanulja, — melyekről 
annyi t olvashatni j ámbor lapja inkban, nem sokáig kell itt 
maradnia , hogy alapos ismeretet szerezhessen azon élet
ről, mely itt véghez m e g y " igy sóhajt fel egyik jobb ér
zelmű berl ini lap. Ús valóban mél tán , mer t a berlini F r i 
gyes — és más u tszákban mindennap Valburga éje van. 
A német főváros legjár tabb utszáin minő é l e t ! E g y „egé
szen ha ta lmas boszorkány — sereg" kénye , kedveszer int 
sü rgö lőd ik ; vad szilaj örömben ujongva zs ibong; szó ós 
kihívás, t ek in te t és taglajtés, susogás és kiáltás, menés és 
ugrás s tudja Is ten még minő j e l ekke l adja tudtul , hogy 
6 színtér az övé. Napról napra uj tagokkal szaparodik e 
„sereg" mely nem fékezet t e lbizakodot tságában igy kiállt 
a jobbérze lmüekhez : Várjatok csak egy kissé, most is so
k a n v a g y u n k , s naponkin t többen leszünk, ha ta lmunk nö
v e k e d i k ; örüljetek ha békében h a g y u n k ; leányai tok az 
aggodalomtól , hogy velünk összetévesztet tek — félhatlan 
sirva m e n n e k hozzátok; lapjaitok a pápát és minden ki
rá lyokat ha jokná l fogva rángatják, mig minket nem me
részelnek b á n t a n i ; mondjátok meg tehát , hatalom vagyunk-e 
mi vagy n e m ? Igen az egy érinthetlen társaság vagyunk 
mi a ti várostokban ! 

Ezen igen hatalmas egyletbe férfiak is szerepelnek, 
mert minden boszorkánynak, — mely iknek ugy tetszik 
— van kísérője, engedelmes szolgája; k ik h a j ó i megvizs
gáljuk nem egyebek, mint valóságos zsiványok, k ik mól 
tóbban ü lhe tnének a börtönben, mint némely szerencsét
lenek. Mert miben áll napi fogla lkozásuk? A jobbérzó-
süek kigunyolásában, fenyegetödzésében. — 

Sokaságukban bízva vagy be leakadnak valakibe nyilt 
kihívásukkal , vagy valamely szögletben lesben ál lanak és 
urnőjök egyet len intésére rögtön készen vannak a méltat
lanság és zsarolás vagy mindket tő elkövetésére. Igazán 
egy valóságos banda : kötekedők és rabiokból, k i k n e k ve
rekedés és zsarolás napifoglalkozásuk, életpályájuk, s kik 
mint i lyenek igen természetesen a személy és vagyon biz
tonságot nem ismerik, nem becsülik. E n n e k bebizonyítá
sára álljon itt e nem rég történt esemény. 

A. B. honfitársunk kéjutja a lkalmával Berlint is 
meglátogatva egy pár hetet szándékozott itt tölteni és egy 
elég élénk utszában vett lakást . E g y néhány nap múlva 
reggeli nyolez órakor kopognak ajtaján, felnyitja és mi 
történik ? négy jómadár magragadja, kezdi fojtogatni és 
csak erejének köszönheti , hogy magát és hozzátartozóit 
megmenthet te . Mint értesüllem port indított, de hogy mit 
nyert , vagy mit fog nyerni nem tudom, hanem elég az 
hozzá, hogy ez a német királyi fővárosban történt. Iste
nem hány i lyen eset adhatja és adhat ta elő m a g á t ! 

Közelebbről is egy néhány jómadár e szép társaság 
ból egy véres t ény t vitt véghez, melyre aztán végre va

lahára a j ámbor lapok közül is egy pár felnyitá száját. A 
színhely, hol a véres dráma lejátszatott, egy úgyneveze t t 
kávéház. Oh ezek a berlini k á v é h á z a k ! l egnagyobb része 
nem egyébb , mint titkos bejárások, — elrejtett szobákkal 
ellátolt pincze, nem egyébb mint a t ivornya és vért lázi tó 
t ények szín helye. 

A Berlinre nézve igen jól tevöleg ható pa rancs a női 
szolgálat ellen — irja a fennebbi lap — feledésbe ment, a 
a vendéglősek ugy látszik nincsenek felelősség alá vetve, 
városunkban mindenki azt tehet mi neki tetszik, városunk 
szivében a mindig élénk F r igyes utszában nincs akkora 
biztonság és védelem, mind London roszhirü és távollevő 
szögleteiben ! 

D e nemcsak az utszák és k á v é h á z a k színhelyei az 
erkölcsösséget és biztonságot veszélylyel fenyegető dolgok
nak, hanem az úgynevezet t időtöltési csarnokok — és 
ugyuevezet t színházakban is igen sok illetlen történik. 
Fájdalom még jó erkölcsű személyek is követ ik el azon 
hibát bizonyos meggondola t lanságból , hogy nem tudják 
maguka t és családjukat ezen helyek és azok „r i tkaságai
tól" visszatartani, mi miatt az á tu tazó idegenek is ugy 
vélekednek, nem lehet ezeket meg nem látogatni, nem le
het az itt tö r tén teke t ismerni nem tanulni ; pedig valójában 
itt bizony egyebe t még senki sem tanult , mint azt, hogy 
ezen he lyek megrontói az ifjú t isztaságnak, a női e rény
nek, szóval az erkölcsi érzést és müizlést megfertőztető 
bódék. 

I lyen minden eddiginél hata lmasabb ellenség fénye-
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s a szükséges tartalmon k i v ü l , az alkalmazás helyessége 
és pontossága szerzi m e g , ez lesz a törvény élete, ezt 
épen tar tani mindnyá junknak érdekében polgáiá kötelesség. 
Seps i -Szent -György városában is, miután a virilis kisze
melés , s a választandó bízot tmányi tagok választása meg
történt , s az újonnan készül t codex a minister ium által 
javasol t módosításokat, mint oda illőket magára vette, be
köszöntöt t a válasz tás ideje, hogy az újévet az uj intéz
kedéssel kezdje meg. A tisztviselői választás deczember 
20-d ikán végre hajtatott. Városi főispán mlgs. Lázár Mi
há ly a választó gyűlés t megnyi tván, a szokott formaságok 
megtéte le után, a választás elég gyorsan és szép renddel 
végbe ment . Ms. Dacó J á n o s polgármester, Molnár Sámuel 
főjegyző, Császár Bálint első tanácsos és Gyárfás Lajos 
főkapi tány, egyhangúlag megválasztat tak, s a többi tiszt
viselők is mindnyájan a város közönsége előtt ismeretes 
érdemeikér t , vagy már tapasztal t szolgálati képességűkér t 
választa t tak m e g ; s nincs más hátra , mint a város felvi
rágozta tásá t , fejlődését, ügyeinek pontos, törvényes és 
mindenek felett igazságos el intézését szívökre kötni . Sz.-
Györgyön, mint másut t , mindenki tudja, hogy mennyi a 
korszellem követelése és a közjó érdekében a fontos te
endő, s mindenki tudja, hogy a város rendben tartása, 
csinosítás és szépítése közóhajtás, hogy igy a fejlődés min
den irányban eszközöltessék, s ebből nagyon sok esik a 
kapi tányra , csak az vigasztal, hogy e téren, j á r t a s , buzgó 
és t evékeny ember Gyárfás Lajos u r ; reményleni lehet, 
hogy mindent meg fog tenni a közjóérdekében. 

Szen t -György sok tekin te tben szerencsés város, van 
olyan embere, a ki , a mi csak a közjóérdekében szüksé
ges, a mit az emberi ész és ügyesség feltalálhat, a fel
virágzás érdekében feltalál é3 alkalmaz ; vannak olya
nok, a k ik az intézkedéseknél buzgóságot, igazság szere
tetet , söt jóságot tanusi taunk, s ennélfogva biztos remény 
lehet a gyors fejlődés, és felvirágzáshoz; szükség is, hogy 
Szen t -György városa, mint Háromszék fővárossá, minden 
tekin te tben megfeleljen fontos h ivatásának, s erre nézve 
mind tiszti ka rának , mind a polgárságnak meg kell tenni 
mindent , mit a törvény és a közjó meg kivan, hogy a 
megelégedés és megnyugvás mindenk inek sajátja legyen. 

B . J . 

Kezűi-Vásárhely. 1872 . j anuá r 1 1 . 
Szerkesztő u r ! Köszönöm jóságát , mert a tisztelet 

pé ldánynya l raj tam kivül másokat is boldogít, — k i k tő
lem szoktak lapot kérni a helyet t , hogy előfizetnének, s 
igy is terjed a világosság ; a r ra pedig tessék elhinni vég
telen nagy szükségünk v a n , mer t a szellemi sötétség épen 
olyan mint a természet i sötétség, egyikben mint a másik
ban nem lehet tisztán látni a tá rgyakat , söt csak botor-
k á z u n k azokon át. 

I lyen szellemi botorkázást egyébiránt láthatott már 
a szerkesztő ur, nem csak nálunk, hanem igen a szép ke 
rek Háromszék sik rónáin is ; a hol gyakran lehetet t már 
látni , hogy a legszívósabb baloldali érzelműek az önérde
ké r t harczoltak a jobboldal é rdekében mert ugy illett, vi
szont a leghevesebb jobboldal iak tapintat lan el járásokkal 
tetemesen mozdítot ták elő a baloldal érdekeit ; s igy per 
tangentem a baloldallal együt t mentek, söt a legközelebbi 
képviselő választásnál tapaszta l tunk olyan dolgot is, a mit 
elhinni képesek nem voltunk, hogy a politikai elvet alá
rendel ték egyéni é rdekeknek , s megesett sok televér deák
párti egyénen az a komédia, hogy a baloldali követjelölt 
személye iránti tiszteletből politikai deákpár t i elvét megta
gadván — nem csak nem működöt t az elv győzedelmé-
ért, sőt inkább önmagát is visszatartotta a szavazási urná
tól, s igy szintén per tangentem a baloldal érdekét moz
dította elő. 

Söt megtörtént a többi között városi b izot tságunknál 
ezen hó 8 - ikán , hogy egyik heves baloldali vitéz volt 
kor tesse a jobboldali polgármester je löl tnek, szemben a 
baloldali jelöl t tel . 

I lyen dolgok napirenden vannak ná lunk ; ezért szük 
ség a világosság, hogy tisztán lássunk, s elvek szerint 
cselekedjünk. 

A mint emlitém ezen hó 8-ikán volt a tisztújítás 
városunkban . Ezen is törtémt egy kis politikai bakklövés. 

geti a gyözelemittas fővárost, mely ugy látszik feledi, 
hogy az állam és polgárok jó l lé tének igen hata lmas biztosi
t éka a tiszta erkölcs, „mély ha megvesz Róma ledől s 
rabigába görbed." 

H o l van a h a t á r ? mikor fog ez a társadalmi életet 
veszélylyel , pusztulással fenyegető „sereg" megzaboláztatni ? 
mikor fognak ezek az erkölcsi életre oly zsibbasztólag 
ható, azt teljesen megölő „gyönyörcsarnokok" széthányat
n i ? mikor lehetünk nagyobb biztonságban Berl inben ? nem 
tudom, minél előbb annál jobb, annál kívánatosabb. 

B e d ő J ó z s e f , egyetemi polgár. 

A tény e z : a főispán megnyi tó beszéde után előáll egy 
jobboldali férfiú, hata lmasan szót emel a kijelölés, s ugy 
a szervező törvényszék ellen, mint a melyek sér t ik az ősi 
székely jogokat . 

A virilis in tézmény megsért i é rzékenyen a népkép 
viselet eszméjét, és e mellett ez a törvény megfosztja a 
választó jogga l birt polgárokat a közvetlen választási jog
tól, s igy az egyesek szabadságát is sé r t i ; — azért e n 
nek törvényhozás utjáni megváltoztatását sürgetni okvetlen 
szükséges. E n n é l többet egy baloldali sem mondhatot t 
volna. 

E z is komédia, de nagyobb komédia az, hogy a 
tisztán baloldali elemekből a lakul t uj képviselő-testület e 
szavakat e lhagyta hangzani a pusztában s még csak j egy 
zőkönyvre se vet te . 

Ugy-e , hogy szükségünk vagyon a világosságra ? A 
választás e redménye egyébiránt a következő: NagyDánie l volt 
honvéd őrnagy polgármester lett három szó többséggel ; kapi 
tány Nagy Gábor árvabiró; közgyám P a p András ; főjegyző Varga 
József ; pénztárnok N a g y Lajos, e három közfelkiáltással. 
Gazdasági tanácsos Balog Sándor ; számvevő Szöcs J ó 
zsef k e r e s k e d ő ; aljegyző Molnár D é n e s ' kapi tányi segéd 
Kovács Dániel . Munkabíró uj és ifjú erőkkel is felfrisi-
te te t t az eddigi személyze t ; még csak az orvos is uj lett, 
a mennyiben Siukovics Ignácz 2 0 éven át hiven szolgált 
orvost Longhi Angoléval cseréltek fel. Adja az ég, hogy 
az uj tisztviselői kar munkásságáról mindig csak szépet és 
jó t Í rhatnánk a nyi lvánosság terén. 

E s most még csak anny i t vagyok mondandó, hogy a nyil
vánosság terén minden vissza élést fel lehet és kell mutatni , 
azért én nem szünendek meg szellőztetni és világosságot 
deríteni minden tévelygésre . C s e v e g ő . 

A háromszéki protestáns fiók-egylet. 
E g y érdekes , s ha isten is ugy akarja — fontos moz

zanatról k ívánom a „ N e m e r e " tisztelt olvasóit értesíteni. 
E z érdekes társadalmi mozzana t : a „ H á r o m s z é k i 

p r o t e s t á n s f i ó k e g y l e t f. é v j a n u á r 8 - án t ö r t é n t 
m e g a l a k u l á s a . 

Megalakul t ezen fiókegylet a magyarországi protes
táns egylet mintájára és szabályainak kere tében : a vidéki 
viszonyokhoz mért tüzetesb teendőit majd később fogván 
részletes szabályaiban kitűzni. 

Az egyle t központi elnökévé m. Székely Gergely , 
a lelnökévé t. Demete r Samu, t i tkárává t. Révai Lajos, — 
kerület i a le lnökökké : Sepsiben t. N a g y Sándor és Molnár 
Sándor, — Orbaiban t. Za tureczky Gyula és Vékás Lajos, 
— Kézdibeu t. Kovács Is tván, és t. Borbáth P á l , — Er-
dövidéken t. Bar tha J á n o s és Sebes tyén Káro ly választat
t ak meg, — hő reményé t fejezve ki a gyűlés a felöl, 
hogy barczasági jó testvéreink is csatlakozni fognak, a 
minthogy e czélból a gyűlés határozásából erre testvéri leg 

felis szóii tattak. 
H o g y mit akar ez egylet ? — igen szépen és lelke

sen felfejtette t. Demete r Snmu ba rá tunk a „ N e m e r e " egy 
előbbi számában. Minden jót , igazat és szépe t — eszmét 
mint törekvést felkarolva : szellemi anyagi á ldozatokkal 
előbb vinni, s ha lehet diadalra j u t t a t n i ; — az egyház i 
té ren a szeretet és valódi isten imádást, a társadalom keb
lében a humanismus, a politikai életben (mind a mellett 
hogy politikai kérdésekkel nem kalmárkodik) az őszinte
ség, je l lem szilárdság magvait elhinteni, meggyökerezte tni . 
A nemzet jövő nagyságá t boldogságát feltételező nép — s 
más iskolákot alapitni , fenntartani felvirágoztatni ; a józan 
és becsületes vagyon szerzésnek elzárt kutforrásait az 
egyszerű vallás — erkölcsös szokások felelevenítése által 
megnyi tn i ! . Nem de sok és nagyszerű a czél ? K i ta
gadná meg áldozatát ettől ? 

Csak egy oáz még ez egylet a társadalom — fá j 
dalom ! — rideg saharájában : de örömmel tapaszta l tuk, 
hogy e kisded oázhoz számosan jö t tek — kik habár kin
csekkel b i rnak is, de e lapadtak az egyházi mind polgári 
társadalmat egyformán sorvasztó immoralitás, és anyagiság 
sirokkójától. Mem uj alapot akar ez egylet v e t n i : csak az 
újból megvetet t s zeg le tköve t : a K r i s z t u s s z e l l e m é t , 
v a g y a z i s t e n i t a v a l l á s e r k ö l c s t e r é n — s a z 
e m b e r i t a t á r s a d a l o m b a n m e g m e n t e n i . 

N e nyűgözze lábainkat felekezeti — nemzetiségi 
előítélet. Az egyle tnek tagja lehet mindenki felekezeti 
nemzeti különbség nélkül, s ki az aka r lenni, je len tse ki 
nagybecsű készségét az egylet fenntnevezet t tisztviselői 
bármelyikénél . Sokak óhajtása már a k a r a t ; ezeknek aka
rata már tet t — s ahoz hogy sikere legyen csak ki tartás 
kell. Előre nemes széke lyek a társadalmi téren, mint 
egykor, valaha a harcz mezején. „ H a mindnyájan elve
szünk is — előre E g y l e t i t a g . 

R o m á n l a p s z e m l e . 
A „Gazeta Trans i lvanie i" 100-dik számában vissza

tekint a már néhai 1871 -ik évre és azt mondja, hogy az 
a román nemzet egyik szerencsétlen éve vol t (?) . 

I g y szól : százados el lenségeink elnyomó törekvései
ről hal lgatunk, mer t az t tapasztal juk, hogy minden kísérlet 
meddő marad, és ezáltal csak annyi t teszünk mintha bor
sót h á n y u n k a falra. H a g y j u k tehát azokat és beszél jünk 
a helyet t a mi nemzeti kára ink- és boldogtalanságairól, 
mert ezek forrása közöt tünk van. 

Önmagunk közt van a szakadás , mely ismeretes az 
a c t i v i s t á k és p a s s i v i s t á k neve alat t . 

E kifejezések mindket tője tökéle t len , mer t : activis-
táink t evékenyek a mi „ realisálható vágya inké r t , passi-
vistáink t evékenyek el idégeni thet len „ jogaink"ér t . 

T e h á t nem ké t ellenkező p á r t , hanem csak fractioja 
ugyanegy nemzet i pár tnak, a melyből egyik fütyöl „piano" 
és a másik „forte," s mégis a harcz éles köztük . 

Ezu tán az activistákhoz igy szól: 
D e miért nem öntitek ki] ti a realisálható vágyaito

ka t egy formába mint a horvátok és lengyelek t e t t é k ; és 
miért nem közöltétek tervei teket azokkal a k ik az el ideg-
Ienithetlen jogokér t k ü z d e n e k ? 

Miért kerü l té tek ti a ta lá lkozást a z o k k a l , és miért 
teszitek hogy szidalmaztok lapjaitokban , mi által az ide
geneke t győzi tek meg szakadásunkró l , miből ők mindig 
csak hasznot mer í thetnek. 

H o g y a n követel tek ti a 3 millió román nemzettől 
b iza lmat? 

A románok veletek szemben nem igényelnek egyebet , 
mint azt, hogy egyéni önző érdekei teke t vessétek alá a 
román nemzet hazafias é rdeke inek . 

Hol á l lnánk mi most, ha nemzet i erőinket nem pa
zaroltuk volna az egymáselleni czivodásra. 

Vájjon az 1872- ik év is csak oly e r edményeke t 
f o g é fel mutatni , mint 1 8 7 1 ? 

Végül elismeri, hogy mindkét táborban követ tek el 
sok h ibát ; épen azért vizsgálja meg mindenik teendőjét komo
lyan és állí tsuk vissza belső egységünke t mint őszinte ba
rátok. (Sp. F . ) 

P o l i t i k a i s z e m l e . 
Az újévi üdvözletek és szokásos t isztelgések miat t 

kissé meglazult politikai é lénkség uj év beábával ujabb 
szint öltött magára és ma a sajtónak bőven nyújtja az 
anyagot , mivel foglalkozzék. 

Nincs h iány semmiben. E g y helyt t forradalom, máshelyt 
miniszterkrizis, közelünkben kiegyezés — külön autonomia, 
reichsrath stb. foglalnak tért a politika végetlen t e rén . A z 
osztrák reichsrath e hó 11-kén megkezdet te működését . A 
napirend első tá rgya a fölirat volt, s azután a törvény
javasla tok. 

A felirati javaslatot Herbs t szerkesztet te , s a felirati 
bizottság elfogadta. 

A felirati j avas la t mindenek előtt teljes bizalmat 
helyez a j e len kormány a lkotmányos érzületében, majd 
konstatálja, hogy a reichsrath sohasem utasította el ma
gától azon nézetet , miszerint az á l lamalaptörvények esz
közöket szolgál tathatnak az azok egyes ha tá roza ta inak 
megváltoztatására irányuló jogos óhajok érvényesí tésére , de 
hangsúlyozza egyszersmind, hogy az a lko tmány álláspont
járól el nem ismerhetők s a lkotmányos uton ki nem elé-
githetők azon igények, melyek az á l lamalaptörvényeket 
egyes k i rá lyságokra nézve köte lezőknek nem tartják, azok
kal a cseh államjogot szembe állítják és Csehországnak 
önálló államiságot v ind iká lnak ; ily követelések és egy 
Csehországnak is megfelelő a lko tmány között , nem lehe t 
kiegyezés, nem lehet egyezségre jutás. 

A felirat továbbá azon meggyőződését fejezi ki , hogy 
az a lkotmányos jogviszonyok megszilárdítása csak ugy ér
hető el, ha a birodalmi képviselet önállóan, a ta r tomány-
gyűlések önkényétől függetlenül a lakul m e g ; az ily m ó 
don erősbülő központi ko rmányra nézve igy könnyebbé 
lesz téve a kiegyezés a különös tekinte teket érdemlő G a -
licziával mind a törvényhozás , mind a közigazgatás terén 
s ez ügy egyszersmind a választási reformmal együt t vég
leges megoldást nyerhe t . 

E z u t á n a t rónbeszédben ígért reformok és tvjavasla-
tokról szól a felirat egész tüzetesen. — A konkordá tum 
megszünte tése által szükségessé vált előterjesztésektől meg
várja a reichsrath, hogy a z o k képesek lesznek az ál lam
hatalom jogait az egyházzal szemben megvédeni s az egyh. 
befolyás visszaéléseit e l tompitani . 

ígér i egyszersmind a reichsrath, hogy a pénzügyi 
e l t e r j e sz t é seke t tüzetesen fogja tá rgya ln i s hangsúlyozza 
az egyensúly helyreál l í tásának szükségét az ál lamháztartás
ban, mi a kevésbé égető kiadások mellőzése s az államhi-
ta lnak csak a legelkerülhet lenebb szükségek fedezésénél 
való igénybevéte le által érhető el. 

Végül helyesli a fölirat a kormány azon szándéká t , 
mely az alsóbbrendű papság helyzetének javí tására i rányul , 
ezt azonban mindenekelőt t az egyh. j a v a k megadózta tására 
vonatkozólag fennálló törvények reformjában és szigorúbb 
kezelése által hiszi elérhetőnek, azon meggyőződését fejezi 
egyszersmind ki , hogy az állam csak akkor működhe t 
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közre e kérdésben, ha a le lkészek k iképzésének je len 
rendszere gyökeres reform alá vétetik, és az állam befo
lyása a lelkészi á l lomások betöltésére biztosít tatik és k i -
bövit tet ik. 

A reichsrath közelebbi ülését f. hó 13-án tar tot ta . 
A cseh és szász international közt P r á g á b a n a ren

dőrség t i tkos összeesküvést fedezett fel. I lyen fursca dolgo
k a t beszé lnek azok a prágai lapok. 

Gambetta a köztársasági eszmék terjesztésére F r a n -
cziaország déli részében köru ta t tett , mely valódi diadal 
menetté változott. — Arczképéve l ellátott é rmek vere t tek 
és ezek az egész déli részen szétosztat tak. 

Mettermich hg. bucsulátogatásáról Th ie r sné l több ér
dekes részlet jö t t köztudomásra . A franczia köztársaság el
nöke nyi l tan kifejezte a távozó előtt, hogy noha személye
sen rokonszenvet érez iránta, mégis k ívánnia kel le t t v i sz -
szahivatását , mer t attól fél t , hogy nemsokára kel lemetlen 
he lyze tbe j u t vele szemben , ha kényszerü lve leend egész 
szigorral fellépni a bonapar t is ták ellen, k ik a herczeg ter
meiben hihetőleg semleges menhelye t ta lá l tak volna. Met
ternich hg. múltjára hivatkozott s megjegyezte , hogy a 
császárság alatt minden pártbel iek republ ikánusok, legiti
misták, orleanisták szabadon adha t t ak egymásnak termei
ben légyottot , s hogy örül, miszerint önkényes visszalé
pése által megmente t t e Thie rs t minden bekövetkezhető kel
lemet lenségtől . 

A kis Görögországban újból miniszterkrizis van, a mi 
ugy látszik egész nap i renddé vált ottan. J e l e n b e n a zava
rok tetőpontra hágtak . 

Zaimis minisztér iuma alig egy héti uralom után meg
bukot t s ezt a Bulgaris ál tal a lakí tot t kabinet válta föl, a 
mit már kezde t óta lehe te t lennek tar tot tak. A rablások 
újra megkezdődtek . A r a b l ó k ' v e z é r e Spanos legújabb is
mét előjött oroposi rej tek helyéből s a közbiztonságot fel 
forgatá. A közbiztonság fenntar tására a lka lmazot t katona
ság s Spanos emberei közt a napokban összeütközés tör-
téut s ha bár ez utóbbiak egészen körül voltak fogva, 
mégis megmeneked tek . Ebből azt köve tkez te t ik , hogy a 
rablók s ka tonaság közt egyetér tés ura lkodik . 

Mexikóból azon szomorú tudósítást vesszük, hogy a 
forradalom mindinkább terjed s eddig hét állam van a fel 
ke lők kezében . 

Mult hó elsején a kongressus megnyi tásakor J u a r e z 
utal t arra, hogy az ország ismét hogyan rohant a polgár
háború örvényébe s hogy a militarismus a törvény t iszte
letét megtagadja . 

Számit a kongrossuz támogatására a forradalom el
nyomásában. E g y mexikói lap azon nézetét fejezi k i , hogy 
a mostani ál lapotok vagy protectorsághoz vagy az E g y e 
sü l t -Al lamokkal való csatkozásra vezetnek. 

V e g y e s . 
(Bogallli) elfogatásáról szóló pest i h i rek ugy tüntet ik 

fel a t é n y t , mintha az elfogatás oka politikai lázítás lett 
volna. E z nem áll. Bogathi állí tólag K u z a román exfe-
j ede lem hadsegéde vol t , és a mostani miniszterelnök test
vé re meggyi lkolásának gyanúja van rajta. A román kor
m á n y részéről — elfogatására tet t megkeresés hir szerint 
ezen gyanún alapszik. — Az elfogás e hó 8-ikán történt 
i t t Brassóban a „Hote l B u k a r e s t " b e n . I n n e n tegnap előtt 
elszálitatott L ú g o s r a , a hol hir szerint most szabadon van 
bocsátva. 

A mi Bogáthi személyiséget i l let i : nem török alatt 
való, h an em épen erdélyi születésű, sokat utazott és átalán 
nagyon ka landos életet élt. 

(Szilágyi FcrenCZ ügyvéd) a szászföldi viszonyokról 
' egy röpiratot i r t , me lye t rövid időn önálló füzetben fog 

kiadni . J e l e n számunk vezércz ikkében egy részlet abból 
idézünk. 

(Városunk nagyban készült az idei a bálokra.) Lesz 
elég tánczmula tság : a magya r kaszinó, a román-jótékony 
nőegyle t , kasz inó , k a t h . iskola szokás szerint újból meg
tar t ják vigalmaikat . Mindnyájok közöt t legfényesebbnek 
Ígérkezik a „magyar kasz inóé" . Brassó és v idéke összes 
ér te lmisége készülődik ezen társalgó egylet j a v á r a rende
zendő bálra, me lyen remélhetőleg nem lesz h iány a jó 
kedvben vigasságban. 

(„Udvarhely") czim alat t Széke ly -Udvarhe lyen Szom-
bathy J . M. jog tudor és tanár szerkesztése a la t t megje
len t politikai és közművelődési l apnak 1-ső számát ma 
ve t tük . Csak is üdvözöluünk kel l az i lyen vállalatot, mely 
a he ly i és vidéki é r d e k e k n e k különös emelője és a hazai 
k ö z ü g y e k n e k a nép előtt közvet len képviselője . Megjele
n ik e lap minden héten kedden . Előfizetési á r a : egész 
évre 4 írt . I lyen olcsó és szép horderejű vállalatot a leg
melegebben a ján lha tunk olvasóinknak. Vajha minél s z á 
mosabban á l l anának elő ilyszerü vidéki lapok a Schweiz 
példájára, hol némely kan tonban 3 0 — 3 5 v idékü lap van. 

(Hat bál egy helyeit.) A magyar kasz inó bizottsága 
azou határozata, hogy a kaszinó bálba visszaidézze a ma

gyar tánezokat — nevezetesen a körmagyar t , a mily küz
delemmel lett érvényessé , most épen oly átalános az ér
dekel tség i ránta . 

A javas la t csak azon feltét alat t vált ha tározat tá , ha 
a kö rmagyar t a bált megelőzőleg betanulják a tánezosok. 
Dr . Otrobán ur volt szives felajánlani szobáját a táneztanli
lásra ; de az első este annyi tánezos je lentkezet t , hogy a 
terem nem fogadhatta volna be a táncziskola (nagy) nö

vendékei t , s a miatt a redoutba vonultak. Hová — a ma
gyarok felhívására — a román és a görög értelmiség csaknem 
teljesen megjelent — különösen a szépnem szépei — és so
rakoz tak a körmagyar tanulókhoz kész örömmel, a ma
gyarok viszont igen a román nemzeti táncz (románka) 
tanulóihoz. I g y különösen egymás nemzeti tánczát e lapad-
hatlan kedélyességgel és nagy érdekeltséggel tanul ják es
t énkén t 1 1 — 1 2 óráig. Az esték annál kedé lyesebbek 
mivel az egészet a ké t nemzet őszinte bará tságának 
szelleme lengi át. Minden ilyen este túltesz fesztelensége 
által — élénkség és kedélyeségre nézve nagyon sok 
bálon. — 

Mind a magyar kaszinó mind a román nőegylet i bál 
ilyen előkészület után szép sikerre s zámi tha t ; mi, hisszük, 
hogy nem is fog elmaradni. 

I lyen farsang van miná lunk ; egy bál helyet t hatot 
tar tunk meg. 

(Pétervárolt) pár év óta létezik egy társulat , mely
nek czélja a nép közöt az irás- és olvasás-tudást terjesz
teni . A társulat , mely ezen czélra évenkin t tekin té lyes 
összegeket ád ki, reméli, hogy a folyó évben képes lesz 
legalább hatvanezer könyvdarabot ingyen szétküldhetni . 
Pénzforrásai főképen önkéntes adakozásokból á l l a n a k , s 
ezek oly dúsan kezdnek folyni, hogy a társulat a mult hó
ban 5 2 7 7 rubel t készpénzben , hasznos ismeretterjesztő 
könyvekben pedig 8 8 4 kötetet vett be. 

(KÖnigSWai'ton) alapí tvány. E Königswarton végren
deletében 1 0 0 , 0 0 0 frtnyi tökét hagyományozot t , hogy ez 
összeg kamata i szegény bécsi tanulók segélyezésére for-
di t ta tsanak. Az alapitványosok, a jog, orvostan, bölcsészet, 
technica vagy a kereskedelmi akadémia tanulói lehetnek. 

(Az Ol'OSZ CZál') szentesitet te azon törvényt melynél 
fogva a házi ál latok kinzása bünte tendő. A házi állatok
kal való kegyet len bánásmódot a békebirák csak 10 rubelig 
terjedő pénzbirsággal büntethet ik . 

(Moskvál'ÓI) az orosz birodalom hajdani fővárosáról 
egy ottani lap ezeket irja : Moszkva városának a mult év
ben volt (mindent kerekszámmal véve) 1 .016,000 rubel
nyi tökéje ; rendes és rendkívüli jövedelmei 3 .460 ,000 ru
bel t tesznek, melyek a kiadások által teljesen k imen te i 
nek. A bevételi pénz tá rnak a különféle pénzbírságok 94 ,474 
rubelt jövedelmeztek. A városi közigazgatási községekre 
2 0 5 , 0 6 0 r. a tűzoltó testületre 161 ,000 r, a békebi rákra 
129 ,000 r. a nyilvános rendőrségre 4 4 4 , 0 0 0 r. a börtö-
tönökre 3 9 , 0 0 0 r. a jó tékonysági in tézetekre 2 0 0 , 0 0 0 ru
bel a 16 fiu- és 10 leány elemi iskolára 5 5 , 0 0 0 rubel 
adatott ki. A város évi kivilágítása (10 ,506 légszesz és 
kőolaj lámpa) 187 ,000 rubelbe kerül t . 

(Gizella nagylierezegnó' Salzburgban) a n é p k o n y h á k 
és meleg szobák alapításán munkáló egyle t védnökségét 
elvállalta, s egyszersmind intézkedett , hogy az egylet ne
vét viselje ; az egylet czéljaira pedig 3 0 0 forintot adomá
nyozott. 

(Anglia) Eszakámer ikáva l szövetkezve tudományos 
szempontokból hosszabb expeditiót tervez Pales t inába . 

(Toldy Fei'enez) az egyetemi szenátusban azt iudit-
ványozta, hogy a doctoratusi esküforma ne latin, hanem 
magyar nyelven tö r tén jék ; továbbá hogy minden vallásfe
lekezet részére egyenlő esküminta szerkesztessék. 

(JavitOtt SZUI'onyok.) A katonai közlöny értesítése 
szerint a szuronynak lényeges jav í tása fedeztetett fel, s 
az uj minta a birodalmi hadügyminisz tér iumnak rövid idö 
alatt bemutat ta t ik E szuronyok legnevezetesebb előnye ab
ban áll, hogy csak félannyiba kerü lnek mint a mostaniak. 

Szerkesztői üzenetek. 
Mult számunkban közlött pesti levél írójának Pes t . 

Az ajánlatot nemcsak örömmel, hanem nagy köszönettel 
fogadjuk, és egyszersmind ké r iük szál lásának köz lésére , 
hogy a lapot mi hamar küldhessük . 

B. J . u rnák S . -Sz t . -Györgyön. Nem szükség felet
tiek, hanem igenis érdekesek. 

N y i l t - t é r . 
Értesítés, 

Alulirt t isztelettel kivánom tudatni a n. e. közön
séggel, miszerint brassai volt ügyvéd, je lenleg kir. ügyész 
Kenye re s Adolf ur irodáját f. évi j a n . 1-én átvet tem, s 
működésemet az eddigi helyiségben már meg is kez 
det tem. 

Ennélfogva midőn a n. e. közönség becses pártfo
gásába teljes t isztelettel ajánlanám magamat , egyszersmind 
igérem, hogy a bizalomnak, melylyel megbizóim megtisztel
nek minden tekinte tben te lyes erőmből igyekszem meg
felelni. — 

J e l s z a v a m a becsület, szorgalom és ismeret lóvén. 

C s i k i E n d r e , 
h. ügyvéd . 

Közgazdászat! rovat. 
Brassói piacz Január 12. 1872. 

Tisz ta buza köble (64 kupás) ft. 9 . 2 0 — 9 . 8 0 . — 
Elegy buza ft. 6 .20. — Rozs ft. 6 . 4 0 — 6 . 5 0 . — Arpa ft. 
4 . — 4 . 8 0 . — Kukur icza fit. 5 . 4 0 — 6 0 . — Borsó ft. 12 . 
—. Fuszu jka ft. 9 .40 — . Lencse frt. 11 — 12 
F e k e t e borsó fr. 4 - . — . — Zab fehér frt. 2 .80 - 2 .90, fe. 
ke te frt. 2 .70. — Lenmag frt. 1 1 — 1 2 . — . — Kende rmag 
ft. 5 . — . P i tyóka fr. 3 . 2 0 - 3 . 6 0 . — Haricska frt. 
5.60. — Köles ft. 5 .20. — Köleskása 1 1 . — 1 2 . — Ár
pakása frt. - _ . _ 1 3 . — . — Gyöngykása frt. 1 3 — 2 0 . — . 
— Zsemlekása ft. 13 — 14. 

Kukuriczal isz t mázsája fr. 6 .—. — Búzaliszt Nr . 
0 0 fr. 15 , Nr . 0 fr. 14, N r . 1 fr. 13 , Nr . 2 fr. 12, Nr . 
3 fr. 1 1 , Nr . 4 fr. 10 , Nr . 5 frt. 8 .50. — K e n d e r má
zsája frt. 1 8 — 2 6 . — Keményí tő fehér brassai másza frt. 
2 3 — 2 4 . — 

Szurok fekete frt. 12 . — Repczeolaj mázsa 3 8 . — 
— Firneisz fr. 4 0 — 4 1 . — . — Photogen fr. 1 4 . — . — 
Petroleum I. 1 5 . — . , I I . frt. 15 .50 . — Dege t vastag frt. 
3.20, vékony frt. 6.50 — 7 . — Gyer tya fagyu fr. 3 0 . — . — 
T a k a r é k - G y e r t y a ft. 32 .50 . — Szappan sárga fr. 2 3 . — . 
Szappan szurok fr. 22 . — Szappan ta rka fr. 2 2 . — . 
— F a g y u nyers frt. 18 — 20 . — F a g y u olvasztott frt. 
2 6 . 5 0 — 2 7 . Szalona ó frt. 40 , uj 2 8 - 3 2 . — Füstösszalona fr. 
4 4 — . — Szalona papr ikás ft. 4 4 . — Sonka fr. 5 0 
— 5 4 . — Szalámi ft. 64 . — Háj uj fr. 34 — 36 . — Há j 
ó fr. 4 0 . — Skumpia fr. 6 . 9 0 — 8 . — Gubics frt. 7 — 8.50 

— Sza t tyán frt. 7 6 — 8 0 . — Szentdomokosi réz frt. 5 4 — 
5 6 . — Réz ócska frt. 40 . — Sóshal egy lóteher frt. 6 5 
— 70. — Harcsa frt. 92 — 9 4 . — Hamuzs i r frt. 1 5 - 1 6 . 
— Viasz mázsa frt. 88 — 9 0 . 

Gyapjú, ezurkán teher okája kr . 1.06 — Gyap jú 
sztogos fehér feketével okája kr . 68 . — 70 — Gyapjú bá
rány ezurkány fejér frt. 1.10. — Gyapjú bá rány havasi 
fejér frt. 1.20 — 1.25, fekete fr. 1.20.— Gyapjú czigája 
fejér frt. 1 . 1 0 - 1 . 5 0 . — P l e k vól kr . 9 0 - 1 . 1 0 — Gyap jú 
czigája mezőségi frt. 1 .10—1.25 . — Gyapjú czigája fehér 
havasi frt. 2 . 3 0 — 2 . 4 0 . 

Kecskeszőr okája 36 kr . — Kaskává i kr. 84 — 1.10 
— T u r ó vedre frt. 3 .50. — Sajt frt. 3 .20. — Orda fr. 
3 .20. — 

Lenmagola j kupája fr. 1.06. — Vaj tehén frt 
1.60 — 1.70. — Vaj j u h 9 0 kr . — Lábzsir 84 kr . — 
Hájzsir frt. 1 .—. — Méz kr . 8 8 — 9 8 . 

Szesz fokja 15 — 1 7 kr. — Abaposztó fehér singe 
56 — 7 0 kr . — Keresztényfalvi posztó fehér singe 3 2 — 
34 kr . — Rozsnyói fehérposztó singe 3 2 — 3 3 kr . — Posztó 
bráni fehér singe kr . 4 5 — 4 8 . — Babavár i brassói fehér 
singe 5 8 — 6 2 kr., kávészin fehér szinge 6 4 — 7 0 , szürke 
singe 4 8 — 52 kr., sötét szürke singe 52 — 60 kr. , fekete 
singe 64 — 66 kr . 

Szörvég fekete frt. 35 — 36 egy vég, szürke frt. 28 
fehér frt. 3 0 — 3 2 . — . 

Rozsnyói flanel singe k é k kr . 4 2 — 4 6 , veres 4 4 
4 5 , fejér 4 2 — 4 4 kr., k é k stráfos 4 3 — 4 6 kr. — F l a n e l 
brassói közepes jó nehézféle fejér, zöld, 52 — 78 kr . veres , 
meliertes, strafoskék kr . 5 0 — 72 . — Moldon 4 8 — 60 . 
Szürke posztó 8 / 4 széles frt 1.60 — 1.70. — K é k % szé
les posztó k e s k e n y frt. 1.45 — 1.60. — Szederjes % frt. 
1 .50—1.80 . — Zsidó posztó szederjes ké t sing széllességü 
frt. 1 . 8 0 — 2 . 1 0 , világos, k é k frt. 1 .60—2.—. — Melier
tes veressel fit. 1.80 — 2 .05 . — Szederjes meliertes frt. 
2 . 8 0 — 3 . 2 0 . — Három pecsétü szederjes frt. 3 .20, ke skeny 
frt. 2 . 2 0 — 2 . 4 0 . 

Cserge t a rka Nro . 1 darabja frt. 3.60, Nr . 2 frt. 
5.40, Nr . 3 frt. 6.40, Nr. 4 frt. 7.80, Nr. 5 fr. 9.50, N r . 
6 fr. 10.50, Nr . 7 frt. 1 2 , 5 0 ; cserge fehér Nr . 3 frt. 
6.40, Nr . 4 . ft. 7.50, Nr . 5. ft. 8.60, Nr. 6. ft. 9 .80, 
Nr. 7 fr. 1 2 . 6 0 ; cserge szürke frt. 1.80 alább darabja. 

Közönséges pokrócz darabja kr . 8 4 — 1 . 4 0 . K ö 
zönséges pokr. nagyobbféle gyapjú frt. 1.40 — 5. . 
Kordován (14 fontos) kötése frt. 2 9 — 3 6 . — Csuklya fe
hér 1 kötés ft. 28 — 36 . — Marhabőr párja fr. 24 36 . 
Kecskebőr fr. 3 .—5.40 . — J u h b ő r párja fr. 2 — 3 . 
Cserhaj öle frt. 9.20. — Tűzifa fr. 8 . 5 0 — 1 1 . — . 

Lenmag-pogátsa 10 lt. nehézségű egy darab 39 — 
4 0 kr . — 

Marhahús fontja 18 kr . Disznóhús 1 8 — 2 0 . kr . Ber-
bécshus 12 kr . — 

Id. felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: Orbán Ferencz. 



1 1 7 0 / 1 8 7 1 . 14. 1 - 3 . 

Árlejtési hirdetmény. 
A brassói m. kir . mérnöki hivatal irodájában 1872 

évi Februá r hó 23-án délelőtti 9 órakor szóbeli kisebbí
tendő árlejtés fog következő építési helyreáll í tásokról el 
elkülönítve tar tatni , és pedig: 

1) Az Ojtozi ut 3 8 5 — 6 / 8 mértföld szakaszán létező 
8. számú lúd helyreállításáról', összeg 5 6 1 frt. — kr. 

2) Az Ojtozi ut 4 2 7 / 8 4 3 mértföld szakaszán létező 
48 számú hid helyreáll í tásáról; összeg 3296 frt. — kr . 

3) Az Ojtozi ut 4 3 - — 3 / 8 mértfold szakaszán létező 
5 2 . számú hid helyreáll i tásáról; összeg 828 frt. — kr. 

4) Az Ojtozi ut 4 5 2 — 3 / s mértföld szakaszán létező 
6 3 . számú hid ujbóli^épitéséről; összeg 1074 frt. — kr. 

5) Az Ojtozi ut 4 4 5 — 7 / s mértföld szakaszában Kézdi -
Vásárhe ly és Oroszfalu között levő hiányos ut helyreáll i 
t á s á r ó l ; ' ö s s z e g 4 9 5 6 fr t .^62 kr . 

6) Az Ojtozi ut 4 5 ° — ' / 8 mórtföld szakaszán létező 
60 . számú hid .he lyreál l í tásáról ; összeg 4 8 0 frt. 82 kr . 

7) Többféle használhat lan szerszámok e ladásáró l ; 
összeg 20 frt. 46 kr . 

A vállolkozni k ívánók szíveskedjenek tehát fennne
vezet t napon és ó rában , az 5 ° / 0 bánatpénzzel e l lá tva , a 
m. kir. mérnöki hivatal irodájában megjelenni , hol a köz
ben is az árlejtés és épités szerződési iratok megtekint
hetők. — 

Szabályszerű írásbeli ajánlatok csak is a szóbeli ár
lejtés kezdetóig fogadtatnak el. 

Brassó, 1872 évi j anuá r hó 10 én. 

A ni. kir. mérnöki hivataltól. 

H i r d e t m é n y . 

Gyógyszerész gyakornoknak — egy 4 gymnasiumot 
végze t t fiu keres te te t ik felvétel végett Sepsi Sz . -Györgyre 
Otves P á l gyógyszer tárába . 

9 2 — 3 O t v e s P á l , gyógyszerész . 

D r . P o p p «I. G . 

A n a t h e r i o s z á j v i z e 
átalán elismert, hatású szer, — mely képes a száj 
minden kel lemetlen szagát — a melyet a k á r odvas 
fogak akár dohányzás okoz- '— a szájból eltávolítani. 

Fe lü lmulha t lan hatású beteg vagy könnyen vérző 
foghús, bárminemű fogfájás, foghús gyengülés és sza-
kadozás e l len , k ivál tképpen előhaladott korban az 
érzéket elősegíti. 

Nagyon becses lógó fogaknál, mely bajban annyi 
skrofulosus szokott szenvedni , fogfájásnál melyet a-
zonnal képes enyhí teni . 

Átalán a legjobb szer, mit fogtisztitóul, a fogak 
és foghús tisztán tartásául használni lehet. 

E g y üveg ára 1 frt. 4 0 kr. 

Dr. Popp J. G. Anatherin-fogkenőcse. 
E z e n fogkenőcs egyike a legkel lemesebb fog-

tisztító sze reknek , melyben semmiféle egészség elle
nes anyag nem létezik; ásványos részei a fogzo 
mánezra ha tnak a nélkül,- hogy aztot megtámadnák, 
egyéb alkrészei a zománezot és t akhár tyá t fölfrisitik, 
a szájrészeket az etheri olajok hozzáadása által meg-
elevenetik, a fogak fehérségét és t isztaságát nagyban 
előmozdítják. 

Különösen ajánlható e kenőcs vizén és szárazon 
u tazóknak egyarán t , mivel sem el nem önthető se 
mindennapi használat által el nem romlik. 
13 . E g y üveg ára 1 frt 22 kr . 1 - 2 . 

Sz. 1 1 , 2 9 5 . 5 3 — 3 

Ezenne l közhírré tétetik, miszerint Brassó város köz 
ségének, a behozatali , korcsmárlási és borfogyasztási di 
j a k r a vonatkozó beszedési joga, három egymásutáni évek
re , az az 1872 . J a n u a r i u s hó l- jétől 1 8 7 5 . J anua r iu s hó 
Í j é i g , Schmidt Ká ro ly és Albert , Czell és Arzt, végre 
Fe l t e r és Aronsohn u raknak árverés utján haszonbérbe 
adatot t , minek köve tkez tében fennt megnevezet t haszon
bérlők a borfogyasztási adón kívül, még a következő be
hozatali és korcsmárlási di jakat felszedni fel vannak jogo
sítva, m i n t : 

I . behozatali dij : 
1. E g y alsó ausztriai veder borért . . 26 ' / 4 k r . 
2. „ „ „ „ butél iákban . 5 2 2 / 4 » 
3 . P á l i n k a szesz és más szeszes folyadé

kokér t , minden fokról 4 „ 
4. E g y alsó ausztriai veder méhserér t . 5 2 % „ 
5. „ „ „ „ helyben vagy 

Brassón kivül főzött és ide behozott 12 fokú 
serért 1 frt. 60 „ 

Erösebb fokú serért a fok szerint aránylagosan több 
fizettetik. 

I I . Fogyasztás i díj : 
1. E g y alsó ausztr iai veder borért . 1 fr. 5 0 kr . 
2. „ „ „ „ butél iákban 3 „ — „ 
3. „ Ä „ „ pál inka, 

szesz és más szeszes folyadékokért , minden 
fokról _ n i 6 f l 

I I I . Borfogyasztási adó : 
E g y alsó ausztriai veder borért 1 fr. 26 kr . 

rum, liqueur, rozsólis és más megédesí tet t fo lyadékok a 
Brassóba való behozatalnál 30 fokú szesz gyanán t fognak 
árszabályoztatni . 

E g y alsó ausztriai veder közönséges eczetér t 5 fokú 
szesz gyanán t 1 fr. o. é. 

5 foknál erösebb eczet, vedrenkint a szesz tar ta lma 
szerint adóztat ik meg. 

Azonban nem esnek semminemű dijak alá, azon rum, 
liqueur, rozsolis sat. folyadékok, a melyek itt Brassóban 
már megadóztatot t szeszből itt helyt t gyár ta t t ak . 

A behozandó bor mennyiségnek egy tized része díj
mentes. A fennsorolt folyadékoknak behozatala csak Brassó 
véginél a Bartholomäus templomnál és a bolonyai kőhid-
nál van megengedve és mindenki köteles a megdijazás alá 
eső behozandó szeszes folyadékokat az imént említett ké t 
vámnál bejelenteni. A ki tehát ezen folyadékokat más uton 
a városba becsetnpészni merészkednék , ép ugy mint azon 
egyén is, a ki a megdijazás alá eső említett szeszesfolya-
dókokat, a brassó városi határ valamelyik helyén a ké t 
megnevezet t vámon kivül, a nélkül, hogy azokat megadóz
tatások végett előlegesen bejelentené, lerakná, vagy azok
nak birtokát, vámjegyekkel igazolni nem tudná, praevári-
kánsnak tek in te tnék és az első i lyeténi á thágásná l a sze
szes ital lefoglalásán kivül azon díjak és i l le tékeknek, a 
mennyivel a haszonbérlök megrövidít tet tek , ötszörös, a 
második áthágásnál tízszeres és a harmadik á thágás
nál a huzszoros összegével és a harmadik á thágásnál egy
szersmind a korcsmárlási joggal biró egyén, ezen j ognak 
elvesztésével bünte t te tnék . 

Brassó 1 8 7 1 . Deczember hó 27 én. 
A v á r o s - é s v i d é k i t a n á c s . 

H I R D E T M É N Y , 
mely szerint közhírré teszem, miszer int : 

gőz vagy vonó erőmüvek 
u. m. cséplő- és ara tógépek megindítására, kijavítására és 
összeállítására válalkozom, vas , réz- és famunka vég reha j 
tásával 

Ér tekezhetn i B O D O L A N V I R A G H J Ó Z S E F erőmü-
vészszel. 12 . 1 — 3 . 

Vizsgáljatok meg mindent s tartsátok meg a jót! 
Számtalan esetben j ó n a k bizonyult s orvosi t ek in té lyek és magánosok tanúsí tványai ál tal k i t ü n 

te te t t g y ó g y s z e r e k : 

Miller óvlmlzsama görcsök ellen. 
Törvényes vegytani elemzés szerint 1868 april 8-ról a növényország leghasznosabb nemeiből a 

legszorgalmatosabban készí tve, erősítő és üdítő hatásánál fogva messzire k i tünőleg ösmerve a gyomor és 
végbél nyálkássága, emész té sh iány , gyomorgyengeség , görcsös gyomorbaj , vérhas, puffadás, és kólika-
fájdalmak ellen. 10 14 — 16 

E z e n kivül leghathatósb és legerősebb szer hosszas és kimerí tő be tegségek ellen. 
E g y eredeti , ho ' gany -kupakka l , pecsét és használat i utasítással 3 nyelven ellátott ŰVCg ál ' í l 1 f t . 

50 kr. E g y kisebb üveg 80 ki'. 0 . é. 

l l r f i l l & w i i i » 2 í b i < í í i é l i 
Legha tha tósb szer köhögés, mellhurut , nátha, nyá lkásság , rekedtség , kezdődő tüdővész, s a gyer 

m e k e k szamárhurut ja ellen ; ezer meg ezer esetben bebizonyulva. 
E g y eredeti ÜYCgtégely ára, használat i utasítással 3 nyelven 50 ki'. 0 . é. 
Brassóban valódi minőségben csak Jekelil iS I. füszerkereskedönél főtér, és KllglCF F. gyógysze

résznél , óvár ; Szászvároson: Sjiecllt I. gyógyszerésznek , Beszterczén : Kel|> F.-nél B u k u r e s t b e n : Frflllk 
Andi', gyógyszerésznél és OveSSÍl I . -nél ; Gyula- fehérvár t : BOOS C - n é l ; Cs ik -Sze redáu : Willklcr F.-nél ; 
D é é s e n : Kl'éiliei' Jál lOSoál . ; Fogarasban G. Steinblll'g gyógysze ré szné l ; Gy . Szent Mikioson: Fröhlich E.-
n é l ; Kolozsvári t Dr . IlilltZ és Binder K. gyóysze részné l ; Szebenben : Sill Al.-nél Hosszufa luban: JekeliliS 
A. gyógysze részné l ; Kezd i -Vásá rhe ly i t : LllkíiCS F. n é l : Medgyesen Hienz A- gyógysze részné l ; Szász-Sze-
besen : WeisSÖPÜ G. A.-nál; N a g y - E n y e d e n : Horváth F.-nél. K ő h a l o m : Szcnt|)étcri I .-nél; E o z s n y ó n : Rö
mer A. gyógyszerészné l ; Segesvá r t : Teillsell J. B.-nél, ki egyút ta l a l r ak tá rak felállítására is meg van 
b izva ; S . -Szt . -Györgyön: Csillák CS társánál í F e k e t e h a l o m b a n : Reinhard C.-nél; F ö l d v á r t t : Foîbertll B. 
gyógyszerésznél . 

Laboratorium és központi-raktár Brassó, szentlélek utsza 105 szám. 

(é 

Singer és társa üzlete New-Yorkból, 

C S A L Á 
újonnan szervezett 

3 4 — 0 árát teljes fölszereléssel 105 frt.-ban határozta meg itten Brassóban. 

A verőknek használati ntasitás ingyen adatik. 
A közönség figyelmébe ajánljuk, hogy üzérek által töbszörösön megpróbál tot t az eredeti védjegy meghami

sítása, csakhogy hamisított müveiket eredeti gyanán t eladhassák. 
H o g v a t. közönség i lynemű csalásoktól megmentessék minden eredeti varró-gép mellett egy az üzlet igaz

gatója és ált lam aláirt igazolvány adatik a vevő részére. 

A Singer-fé le családi varrö-gépek eredeti minőségben csak 
Brassóban találhatok 

F . ! ü ! £ i i * l 

Nyomatott R ö m e r é s Kamnerné l . 


